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I ПОДАЦИ О КОМИСИЈИ ЗА ОЦЕНУ НАУЧНЕ ЗАСНОВАНОСТИ ТЕМЕ 

1.1. ДАТУМ И ОРГАН КОЈИ ЈЕ ИМЕНОВАО КОМИСИЈУ 

Одлуком бр. 1352/1 донетом дана 23. маја 2023. Наставно-научно веће Филолошког факултета 
Универзитета у Београду образовало је, уз сагласност предложених чланова, Комисију за оцену 
научне заснованости теме докторске дисертације докторанда мср Еврен Доган под насловом 
“City, Memories & Nostalgia: A Comparative Image of Istanbul in the Writings of Pamuk, Tanpinar and 
Beyatli”(„Град, сећања и носталгија: Упоредна слика Истанбула у делима Памука, Танпинара и 
Бејатлија”). 

1.2. САСТАВ КОМИСИЈЕ ЗА ОЦЕНУ НАУЧНЕ ЗАСНОВАНОСТИ ТЕМЕ 



1. ПРЕДСЕДНИК КОМИСИЈЕ 
Име и презиме: Адријана Марчетић 
Звање: редовни професор 
Ужа научна област: Наука о књижевности 
Датум избора у звање: 03.02.2016. 
Установа на којој је запослен: Филолошки факултет 

 
2. ЧЛАН КОМИСИЈЕ 

Име и презиме: Ирена Колај Ристановић 
Звање: доцент 
Ужа научна област: Туркологија 
Датум избора у звање: 26.04.2022. 
Установа на којој је запослен: Филолошки факултет 

 
3. ЧЛАН КОМИСИЈЕ 

Име и презиме: Јована Шаљић Ратковић 
Звање: научни сарадник 
Ужа научна област: Историја 
Датум избора у звање: 28.02.2018. 
Установа на којој је запослен: Историјски институт, Београд 

 
4. ЧЛАН КОМИСИЈЕ 

Име и презиме: Кликните да бисте почели унос текста. 
Звање: Кликните да бисте почели унос текста. 
Ужа научна област: Кликните да бисте почели унос текста. 
Датум избора у звање: Кликните да бисте почели унос текста. 
Установа на којој је запослен: Кликните да бисте почели унос текста. 

 
5. ЧЛАН КОМИСИЈЕ 

Име и презиме: Кликните да бисте почели унос текста. 
Звање: Кликните да бисте почели унос текста. 
Ужа научна област: Кликните да бисте почели унос текста. 
Датум избора у звање: Кликните да бисте почели унос текста. 
Установа на којој је запослен: Кликните да бисте почели унос текста. 

 

II ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ КАНДИДАТА ЗА ИЗРАДУ ДИСЕРТАЦИЈЕ 

2.1. БИОГРАФИЈА КАНДИДАТА 

Еврен Доган је рођена 1974. године у Анкари. Основну школу завршила је у Ајдину, а 
нижу средњу школу и гимназију у Анкари. Дипломирала је економију на Економском 
факултету Универзитета у Истанбулу 1997. године. Између 1995. и 2014. радила је у спољној 
трговини. Магистрирала је 2017. на Архитектонском факултету у Београду из области 
урбанизма. Исте године уписала је докторске студије, модул култура, на Филолошком 
факултету у Београду. Говори енглески језик, а служи се италијанским и српским језиком.  

 
 
 
 



2.2. БИБЛИОГРАФИЈА КАНДИДАТА 

Dogan, E. (2017) IMPACTS OF REVITALIZATION OF A DETERIORATED CITY CENTER ON 
LOCAL ECONOMIC DEVELOPMENT: AN EXPLORATORY STUDY IN PANČEVO – SERBIA. 10th 
Study Day of INU. “Crisis and Rebirth of Cities”. Special Issue of Urbanistica Informazioni. Naples, 15 
December 2017, (pp.510-514) 

 
Dogan, E. & Dogan, E. (2018) YENİDEN İŞLEVLENDİRME YOLUYLA KÜLTÜREL MİRASIN 

KORUNMASI: BELGRAD VUK VE DOSITEJ MÜZESİ ÖRNEĞİ. Osmanlı Mirası Araştırmaları Dergisi 
(OMAD). Cilt: 5, Sayı: 11. ISSN: (Online) 2148-5704 (Print). DOI Number: 10.17822/omad.2018.90  (ss. 165-
174) 

 
Dogan, E. & Dogan, E. & Maric, J. (2018) (Poster Contribution) BELGRAD’IN ENDÜSTRİ 

MİRASI İZİNDE: FOTOGRAFİK GÖRÜNTÜ ARACILIĞIYLA SEMİYOTİK (GÖSTERGEBİLİMSEL) 
ARAŞTIRMA 
TRACING INDUSTRIAL HERITAGE OF BELGRADE: A SEMIOTIC STUDY THROUGH 
PHOTOGRAHIC IMAGERY 
3rd INTERNATIONAL MEDITERRANEAN ART SYMPOSIUM “PROTECTION AND SURVIVAL OF 
CULTURAL HERITAGE”, APRIL 24-25, 2018, AKDENIZ UNIVERSITY, FACULTY OF FINE ARTS, 
ANTALYA 
 

Dogan, E. (2018)  LITERATURE AND MUSEUMS AS A MEDIUM FOR RESTORING CULTURAL 
MEMORY: THE CASE OF ORHAN PAMUK’S MUSEUM OF INNOCENCE. Филолошки преглед XLV 
2018 1. BIBLID: 0015-1807, 45 (2018), 1 (PP. 47-59)  

 
Dogan, E. & Dogan, E. (2018) Kent ve Anti-Gösteri: İstanbul’un Sine-Masal İmgeleri. Sinecine, 9(2), 

111-130. 
 
Dogan, E., Dogan, E. & Ajanovic, E. (2018). Memory, Space, Representation: Transforming Image Of 

Kahvehanes And Kafanas In Leisure Consumption. In E. Dogan & I. Sirkeci (Ed.s), Taste of City Food and 
Place Marketing Conference 2018 Programme and Abstracts Book (24-25). London: TPL ISBN: 978-1- 
910781-89-0 

 
Dogan, E., Dogan, E.  & Ajanovı̇c, E. (2020) Kahvehaneler n Kent Belleğ ndek  Yer : İstanbul’dak  
Kahvehanelerin ve Belgrad’daki Kafanaların Karşılaştırmalı Analizi. İstanbul University Journal of 

Sociology, 
40 (1), 443-465.  

 
 
 
 
 

III ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ПРЕДЛОЖЕНОГ МЕНТОРА 

Име и презиме ментора: Мирјана Маринковић 
Звање: редовни професор 
Датум избора у звање: 17.04.2019. 
Установа на којој је запослен: Филолошки факултет 
Ужа област научно-истраживачког рада: Туркологија 
 
Радови ментора из уже научне области којој припада тема предложене дисертације (најмање 
пет радова): 
 
1. Nova turska književnost, Beograd, Filološki fakultet, 2017. 



2. Глобализација и турска књижевност, Култура, Београд 2013, 61-74. 
3. “Orhan Pamuk`s  Istanbul”, Journal of Literature and Art Studies, Volume 4, Number 10, October 

2014, 802-809 
4. „Eseji Orhana Pamuka“, Anali Filološkog fakulteta, 27, sv. II, Beograd 2015, 39-55. 
5. „Images of Cultural Values in the Novel A Strangeness in My Mind by Orhan Pamuk“,  Images 

(V) – Images of (Cultural) Values. The Conference Proceedings, ed. Veronika Bernard, 167-174. 
Peter Lang GmbH, Frankfurt, 2016. 

 

IV ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ПРЕДЛОЖЕНЕ ТЕМЕ ДИСЕРТАЦИЈЕ 

4.1. ФОРМУЛАЦИЈА НАСЛОВА ТЕМЕ 

“City, Memories & Nostalgia: A Comparative Image of Istanbul in the Writings of 
Pamuk, Tanpinar, and Beyatli” („Град, сећања и носталгија: Упоредна слика Истанбула у 
делима Памука, Танпинара и Бејатлија”) 

4.2. ПРЕДМЕТ ИСТРАЖИВАЊА 

У данашњем брзом темпу високо глобализованог света све аспекте живота дефинише 
једна реч - промена. Градови неизбежно постају део такве промене. Ова докторска дисертација 
тежи да истражи ту промену кроз анализу књижевних текстова који се фокусирају на слику 
града, као и оних у којима је град протагониста. У фокусу су дела тројице прослављених 
турских писаца – Јахје Кемала Бејатлија, Ахмеда Хамдија Танпинара и Орхана Памука, који се 
сви на свој начин баве Истанбулом. Стога је у писању тезе неопходан компаративни приступ. 
Сва тројица аутора првенствено су препознатљива по својим спектакуларним сликама 
Истанбула обојеним носталгијом, а често и меланхолијом. 

Јахја Кемал је аутор који у есејима и песмама пише о Истанбулу не само као о сценском 
простору, већ као највишем степену турске цивилизације. Јахја Кемал је толико волео 
Истанбул и толико се интегрисао у њега да га је један од његових савременика прозвао „осмим 
брежуљком Истанбула“ (Ayvazoglu, 2008:15). Према Јахји Кемалу, Истанбул је био спој, 
квинтесенција и простор манифестације целе турске историје и турске географије. Он пише о 
трансформацији града у турски Истанбул, понекад размишљајући о његовој архитектури, а 
понекад објашњавајући настанак и развој турских делова града и значења која они носе. 

С друге стране, познате су заједничке шетње градом на које су одлазили Ахмет Хамди 
Танпинар и Јахја Кемал Бејатли, чији је утицај видљив у Танпинаровим делима. Танпинар у 
свим својим списима, изузев поезије и неких прича, анализира фазе турског друштва; испитује, 
преиспитује идеје и услове из којих је проистекла данашња Турска и расправља о њима. У свим 
својим књижевним текстовима, од првог до последњег, Танпинар је у пресеку градова трагао за 
душом Турске, поникле на Османском царству и његовим рушевинама, и размишљао о 
гламурозним градовима богате историје, душе и карактера, пре свега о Истанбулу. Већину 
својих романа градио је на темама „култура-промена-естетика-национално сећање-помирење са 
прошлошћу, сусрет и помирење” са фокусом на град (Samsakçı, 2022).   



Коначно, Орхан Памук признаје да је био инспирисан начином на који су Јахја Кемал и 
Ахмет Хамди видели Истанбул. Слично као и његова два претходника, он осликава сјај и 
меланхолију Истанбула, који произилазе из колапса царства, неопредељености између 
секуларизма и политичког ислама, модерног и конвенционалног. Орхан Памук важи за „писца 
Истанбула“ будући да су његово мемоарско дело “Истанбул. Успомене и град”, али и већина 
романа радњом смештени у Истанбул. Град је по њему главни јунак, а ликови су донекле 
средство помоћу којег читалац сагледава град пре него унутрашње светове ликова и зато је 
немогуће раздвојити лик и град (Памук, 2003). 

У својим приказима Истанбула, Јахја Кемал и Танпинар трагају за идеалним простором 
и интегритетом унутар онога што је изгубљено и нестало. Посматрају град из даљине. Орхан 
Памук каже да и он са дистанце гледа на град као што су то чинила два писца под чијим 
утицајем ствара и да на сопствени град гледа очима Европљана. Иако градом ходи као 
Бењаминов шетач (и Бејатли и Танпинар) и упркос меланхолији (hüzün) коју му приписује, он 
не ламентира над градом. Он настоји да појми шта је то што га за тај град везује, шта је то што 
град чини градом, колико се слика града заснива на доживљеном, прочитаном и сазнатом, а 
колико на визуелном.  

Основно питање истраживања је: 

Шта је појам града у књижевним текстовима? 

Остала питања: 

• Која је улога књижевних текстова у разумевању промене градског пејзажа?  

• Како књижевност обезбеђује одрживост колективног сећања? 

 • Како књижевни текстови разоткривају процесе сећања ликова?  

• Да ли се књижевност може прихватити као медиј за преношење урбаних искустава?  

• Како се носталгија и меланхолија према прошлости једног града изражавају у 
књижевним текстовима? 

Ова докторска дисертација биће написана на енглеском језику. 

 
 

4.3. ОСНОВНЕ ХИПОТЕЗЕ 

 Градови играју важну улогу у књижевним текстовима као њихови протагонисти. 

 Књижевни текстови могу бити ефикасан медијум за изражавање културних, 
друштвених и опипљивих промена у друштву. 

 Сећања из историје преносе се у садашњост путем друштвених, политичких и верских 
догађаја из живота књижевних ликова. 

 Импликација сећања аутора у виду носталгије изазива колективно сећање које утиче на 
читаоце. 

 



У светлу резултата анализе, ово истраживање има за циљ да покаже како књижевни 

текстови могу да постану носиоци сећања за читаоце, индикатор друштвене трансформације на 

размеђи прошлости и садашњости и манифестација носталгије за оним што је изгубљено у 

времену. 

 

4.4. ЦИЉ ИСТРАЖИВАЊА И ОЧЕКИВАНИ РЕЗУЛТАТИ 

 Циљ истраживања је компаративна анализа опуса Јахје Кемала, Ахмета Хамдија и 

Орхана Памука у којем се појављује Истанбул било у својству кулиса, било као књижевни 

јунак. До сада се овакав вид истраживања, који има интердисциплинарни карактер, није 

примењивао, а поготово није укључивао упоредну студију дела ове тројице знаменитих 

турских писаца у контексту књижевних студија урбанитета и колективног сећања. Они 

повезују турску модерну и постмодерну и сваки на свој начин осећају град као део личног, али 

и као незаобилазни чинилац колективног идентитета. Заједнички садржалац њихових 

књижевних текстова чини носталгичан однос према прошлости, сећања која својом снагом 

обликују однос аутора према граду, књижевна култура која им даје увиде у његово биће.  

4.5. ПЛАН РАДА И МЕТОДЕ ИСТРАЖИВАЊА 

Ово истраживање ће усвојити компаративни истраживачки приступ кроз анализу дела три 

истакнута турска аутора, Јахје Кемала Бејатлија, Ахмета Хамдија Танпинара и Орхана Памука, 

како би остварило циљеве истраживања и позабавило се концептом града у њиховим 

књижевним текстовима. Основни извори су прозни и поетски радови Јахје Кемала, романи и 

есеји Ахмета Хамдија Танпинара и есеји и романи Орхана Памука. Упоредном анализом 

трагаће се за додирним тачкама ове тројице аутора, као и њиховим особеним приступима 

Истанбулу као књижевном јунаку.  

Прелиминарна структура рада планирана је на следећи начин: 

Поглавље 1. Увод у истраживање 

1.1 Циљ истраживања 
1.2 Значај и допринос истраживања 

Поглавље 2. Методологија 

2.1 Логика упоредних књижевних истраживања 
2.2 Култура и компаративна књижевност 
2.3 Интердисциплинарни аспект упоредних истраживања 
 

Поглавље 3. Теоријски оквир 



3.1 Преписивање града у књижевности 
3.2 Модернизам против постмодернизма 
3.3 Сећање и књижевност 
3.4 Носталгија 

Поглавље 4. Истанбул у књижевости тројице писаца 

4.1 Јахја Кемал Бејатли 
4.2 Ахмет Хамди Танпинар 
4.3  Орхан Памук 

Поглавље 5. Дискусија 

5.1. Схватање града као протагонисте књижевних текстова 
5.2   Сличности и разлике између Бејатлија, Танпинара и Памука 
5.3. Трансформација Истанбула 
5.3. Концепт носталгије 
5.5 Појава колективног сећања 

Поглавље 6. Закључак 
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